Sieciowy inwerter pasmowy PV

SUN-18K-G04 Jl SUN-20K-G04.

Instrukcja uzytkownika
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O tej instrukcji

Instrukcja opisuje gtéwnie informacje o produkcie, wskazowki dotyczgce instalacji, obstugi i
konserwaciji. Instrukcja moze nie zawiera¢ kompletnych informacji o systemie fotowoltaicznym
(PV).

Jak korzystaé z niniejszej instrukcji

Przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek operacji na inwerterze nalezy zapozna¢

sie z instrukcjg obstugi oraz innymi powigzanymi dokumentami. Dokumenty muszg by¢ starannie
przechowywane i dostepne w kazdej chwili. Zawartos¢ moze byc¢ okresowo aktualizowana lub
zmieniana w zwigzku z rozwojem produktu. Informacje zawarte w tej instrukcji moga ulec zmianie
bez uprzedzenia. Najnowsza instrukcja moze zostac¢ pobrana poprzez service@deye.com.cn

1.Wprowadzenie

1.1 Przedstawienie wygladu

Inwerter sieciowy moze zmieni¢ moc DC panelu stonecznego do mocy AC, ktéra moze zostaé
bezposrednio wprowadzona do sieci. Jego wyglad pokazany jest na dole. Modele te zawieraja
SUN-18K-G04, SUN-20K-G04, SUN-25K-G04.

Nastepujgce produkty zbiorczo nazywane sa ,,inwerterami”.
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Rys. 1.2 Widok tylni
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1.2 Lista czesci

Prosze sprawdzi¢ nastepujgcg tabele, aby potwierdzi¢ czy wszystkie czesci zostaty zatgczone:

mm’m? =]

Sieciowy inwerter pasmowy
PVx1

rrrr

Nierdzewne $ruby
montazowe
M4x12 x 4

Zfacza zasilania AC x1

Zfacza zasilania DC
(tacznie z wtozong sprezyna)
18kw/20Kw x 4 par
25kw x 6 par

/4

Nierdzewny wkret
przeciw-kolizyjny M6x80 x 4

User
manual

Instrukcja uzytkownika x 1

Rejestrator danych
(opcjonalnie) x 1

] (o]
o[
o o

Ptytka uszczelniajgca z otworem
kwadratowym
(Do funkcji WIFI)

Ogranicznik SUN (opcjonalnie) x 1

Przy zamdwieniu ogranicznika SUN w komplecie bedg 3szt CT.

*Zacisk czujnika x 3

Licznik (opcjonalnie)
x 1
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2.0strzezenia bezpieczenstwa i instrukcje

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac porazenie pragdem lub poparzenia. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne wskazéwki, ktdrych nalezy przestrzegaé podczas instalacji i konser-
wacji. Przed uzyciem prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja i zachowanie jej
na przysztosc.

2.1 Znaki bezpieczenstwa

Symbole bezpieczeristwa uzyte w niniejszej instrukcji, ktore podkreslajg potencjalne zagroze-
nia bezpieczenstwa i wazne informacje dotyczgce bezpieczeristwa, wymienione zostaty
ponizej:

Ve

-

BB b Db

Ostrzezenie:
Symbol ostrzezenia oznacza wazne instrukcje bezpieczenstwa, ktorych
nieprzestrzeganie moze spowodowac powazne obrazenia ciata lub Smier¢.

Zagrozenie Wstrzgsem:
Uwaga, symbol ,ryzyko porazenia pragdem” oznacza wazne instrukcje
bezpieczenstwa, ktdrych nieprzestrzeganie moze spowodowac porazenie pragdem,

Porady bezpieczenstwa:
Symbol ,Notka” oznacza wazne wskazowki bezpieczenstwa, ktérych
nieprzestrzeganie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia lub zniszczenia inwertera.

Zagrozenie Wysokimi Temperaturami:
Uwaga, symbol gorgcej powierzchni oznacza instrukcje bezpieczenstwa, ktorych
nieprzestrzeganie moze spowodowac poparzenia.

2.2 Instrukcje bezpieczenstwa

Ve

> B P

Ostrzezenie:
Elektryczna instalacja inwertera musi odpowiadac krajowym lub lokalnym
zasadom bezpieczenistwa dotyczgcym uzytkowania.

Ostrzezenie:

W inwerterze wykorzystana jest nieizolowana struktura topologiczna, dlatego
tez nalezy upewnicé sie, ze wejscie DC i wyjscie AC sg elektrycznie odizolowane
przed rozpoczeciem uzytkowania inwertera.

Surowo zabroni¢ uziemiania pozytywnego i negatywnego bieguna pasma PV.
W przeciwnym wypadku doprowadzi to do uszkodzenia inwertera.

Zagrozenie Wstrzgsem:

Zabronié rozbierania obudowy inwertera, gdyz istnieje zagrozenie wstrzgsem,
ktére moze doprowadzi¢ do powaznych urazéw lub Smierci, prosze poprosi¢ o
naprawe osobe wykwalifikowang.
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Zagrozenie Wstrzqsem:
Kiedy modut PV jest wystawiony na $wiatto, wyjscie wygeneruje napiecie DC.
Zabroni¢ dotykania, aby unikng¢ zagrozenia wstrzgsem.

Zagrozenie Wstrzqsem:

Podczas roztgczania wejscia i wyjscia inwertera przy konserwacji, prosze
poczekac co najmniej 5 minut, az do momentu, gdy inwerter roztaduje pozostaty
ilos¢ energii.

Zagrozenie Wysokimi Temperaturami:

Lokalna temperatura inwertera moze przekroczy¢ 80 C podczas jego
pracy. Prosze nie dotyka¢ obudowy inwertera.

> B D

2.3 Zapisy dotyczgce uzytkowania

Trzyfazowy inwerter pasmowy jest zaprojektowany oraz testowany zgodnie z odpowiednimi
zasadami bezpieczenstwa. Zapewni to bezpieczenstwo uzytkownika. Jednak jako urzadzenie
elektryczne, moze spowodowac wstrzgs lub uraz spowodowany nieprawidtowym uzytkowan-
iem. Prosze uzytkowac tg jednostke zgodnie z ponizszymi wymaganiami:

1.Inwerter powinien zosta¢ zainstalowany oraz konserwowany przez wykwalifikowanga osobe
zgodnie z lokalnymi regulacjami.

2.Podczas przeprowadzania instalacji oraz konserwacji na poczatku nalezy roztgczy¢ AC, a
dopiero pdzniej DC, a po tym, prosze odczekac co najmniej 5 minut, aby unikng¢ wstrzgsu
elektrycznego.

3.Lokalna temperatura inwertera moze przekroczy¢ 80°C podczas jego pracy. Prosze nie
dotykac, aby unikng¢ urazdéw.

4.Wszystkie potaczenia elektryczne muszg zostac przeprowadzone zgodnie z lokalnymi
standardami elektrycznymi oraz nalezy otrzymac pozwolenie lokalnej firmy energetycznej.

5.Prosze podjgc¢ odpowiednie srodki anty-statyczne.

6.Prosze zainstalowac z daleka od zasiegu dzieci.
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3. Interfejs Operacyjny
3.1 Wyglad Interfejsu

o
DC AC Normal Alarm

Rys. 3.1 Wyswietlacz na panelu przednim

3.2 Wskaznik Statusu

Panel inwertera posiada 4 wskazniki, ten po lewej to wskaznik wyjsciowy DC, zielony oznacza
normalng prace wejscia DC. Oprécz wskaznika AC, zielony wskazuje na normalne potgczenie
AC. Obok wskaznika AC znajduje sie wskaznik operacyjny, zielony wskazuje na normalng prace
wyjscia. Prawy wskaznik to alarm, czerwony oznacza sytuacje alarmowa.

( Wskaznik status Wyttumaczenie h
wtaczone Inwerter wykryt wejscie DC
@DC — — —
wytaczone Niskie napiecie wejsciowe DC
wigczone Sie¢ Podfaczona
®AC T
wytaczone|  Sie¢ Niedostepna
wtgczone Normalna praca
® Normal )
wytaczone|  Zatrzymaj prace
wtgczone Wykryte btedy lub zaraportowane btedy
@ Alarm

wytgczone Normalna praca

Tabela 3.1 Lampki wskaznika statusu
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3.3 Przyciski

Na panelu falownika znajduja sie cztery przyciski: Powyzej znajduje sie przycisk goéra i zwieksza-
nia (GORA), ponizej przycisk dét i zmniejszania (DOL), po lewej stronie znajduje sie przycisk ESC
(ESC), po prawej stronie przycisk Enter (ENTER). Nastepujace funkcje mogg zostac przeprowad-
zone przy uzyciu czterech przyciskdw:

® Przewracanie stron (uzyj przyciskéw GORA i DOL);

eModyfikacja parametrow do regulacji (uzyj przyciskéw ESC i ENTER).

t Esc f Goéra ‘ Dot » Enter

3.4 Wyswietlacz LCD

Trzy fazowe inwertery pasmowe wykorzystuja wyswietlacz z formacjg punktowa 256*128,
Wyswietlacz ponizej zawiera:

e Status operacyjny oraz informacje o inwerterze;
e Informacje operacyjne

e Wyswietlanie wiadomosci ostrzegawczych oraz o nieprawidtowym dziataniu.
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4. Instalacja produktu
4.1 Wybor miejsca instalacji

Aby wybra¢ miejsce montazu inwertera, nalezy wzigé pod uwage nastepujace kryteria:
OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru

¢ Nie nalezy instalowac inwertera w miejscach, w ktérych znajduja sie wysoce tatwopalne
materiaty lub gazy.

¢ Nie wolno instalowac falownika w strefach zagrozonych wybuchem.

¢ Nie instalowa¢ w matych zamknietych pomieszczeniach, w ktérych powietrze nie moze
swobodnie krazy¢. Aby uniknaé przegrzania, nalezy zawsze upewnic sie, ze przeptyw powietrza
wokot inwertera nie jest zablokowany.

¢ Wystawienie na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych spowoduje wzrost temperatu-
ry roboczej inwertera i moze spowodowac ograniczenie mocy wyjsciowej. Zaleca sie, aby
inwerter byt zainstalowany w taki sposdb, aby nie byt narazony na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub deszczu.

e Aby unikng¢ przegrzania, przy wyborze miejsca instalacji inwertera nalezy uwzglednié¢
temperature powietrza otoczenia. Zaleca sie stosowanie oston przeciwstonecznych minimal-
izujacych bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, gdy temperatura powietrza wokét
urzadzenia przekracza 100°F/40 C.

4 B

T
1o

o T U
A
/ St

S

Rys. 4.1 Rekomendowane miejsce instalacji

-07 -




e Zainstalowac¢ na $cianie lub mocnej konstrukcji zdolnej udzwignaé ciezar.

e Zainstalowac pionowo z maksymalnym nachyleniem +/-15°. Je$li zamontowany inwerter jest
nachylony pod katem wiekszym niz maksymalny podany kat, odprowadzanie ciepta moze
zosta¢ zahamowane, co moze skutkowac mniejszg niz oczekiwana mocg wyjsciowa.

o W przypadku instalacji wiecej niz jednego inwertera, nalezy zachowaé minimum 500 mm
przerwy pomiedzy kazdym inwerterem. Ponadto kazdy inwerter musi by¢ co najmniej 500mm
powyzej i ponizej. Ponadto inwerter musi zostac zainstalowany w miejscu nie dostepnym dla
dzieci. Prosze zobaczy¢ rysunek 4.3.

¢ Nalezy wzig¢ pod uwage czy miejsce instalacji bedzie pomocne przy sprawdzaniu wyswietlac-
za LCD inwertera oraz wskaznikow statusowych.

¢ Nalezy zapewnic¢ sSrodowisko wentylowane, jesli inwerter zainstalowany jest w szczelnym
budynku.

e N
Porady bezpieczenstwa:
Nie umieszczac ani nie sktadowac przedmiotow blisko inwertera.
- J
4 R

o

Rys. 4.2 Kat Instalacji
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=500mm

‘%

~ 2500mm
—

~1000m™

=500mm

Rys. 4.3 Przerwa Instalacyjna

A\

4.2 Instalacja Inwertera

Inwerter zostat zaprojektowany zgodnie z typem instalacji $ciennej, prosze uzy¢é montowanym
na $cianie (Sruba rozporowa dla $cian ceglanych).

P
-- ZakotW|czenieﬂ
e —L=

@] ]
-'Rama do montowania——*
-- Nierdzewne $ruby
Rys. 4.4 Instalacja Inwertera
.
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Procedure pokazano ponize;j:

1. Zlokalizowaé na odpowiedniej $cianie zgodnie z pozycja $ruby na wsporniku montazowym, a
nastepnie zaznaczy¢ otwor. Na $cianie z cegty, instalacja musi by¢ odpowiednia do instalacji
kotka rozporowego.

Rys. 4.5 Instalacja ptyty zwisajacej inwertera

2. Upewnic¢ sie, ze pozycja otwordw instalacyjnych na Scianie jest zgodna z ptytg do montowan-
ia oraz ze stojak montazowy jest ustawiony horyzontalnie.

3. Zawiesi¢ inwerter na stojaku montazowym, a pdzniej uzy¢ Srube M4 z akcesoriow, aby
zablokowac chtodnice inwertera na ptycie wiszgcej, tak aby upewnic sie, ze inwerter nie bedzie
sie ruszad.

" N

Rys. 4.6 Instalacja Inwertera
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5 Potaczenie Elektryczne

5.1 Potaczenie terminali wejscia DC

1.Wytaczy¢ przetgcznik gtowny zasilania sieciowego (AC).
2.Wytaczy¢ izolator DC.
3.Zamontowac ztgcze wejsciowe PV do inwertera.

P
Porady bezpieczenstwa:

Nie nalezy podtgczaé dodatniego lub ujemnego bieguna szeregu PV do
uziemienia, gdyz moze to spowodowac powazne uszkodzenia inwertera.

Porady bezpieczenstwa:
Przed podtaczeniem nalezy upewnic sig, ze biegunowosc¢ napiecia wyjsciowego
szeregu PV jest zgodna z symbolami "DC+" i "DC-".

>

Porady bezpieczenstwa:
Przed podtgczeniem inwertera nalezy upewnic sie, ze napiecie obwodu
otwartego szeregu PV miesci sie w zakresie 1000V napiecia inwertera.

.
f = 1l = —
=1 = = (1
L Rys. 5.1 Ztagcze DC+ (MC4) Rys. 5.2 Ztgcze DC- (MC4)

Porady bezpieczenstwa:
Nalezy uzy¢ zatwierdzonego kabla DC dla systemu PV.

Przekrdj poprzeczny (mm?
Typ kabla j pop y (“ )
Zakres Wartos¢ rekomendowana
Przemystowy uniwersalny 4.076.0
kabel PV (model: PV1-F) (12~10AWG) 4.0(12AWG)

Tabela 5.1 Specyfikacje Kabli DC
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Kroki zamontowania ztgczy DC sg nastepujace:
a) Sciagnij przewdd DC o okoto 7 mm, zdejmij nakretke ztgcza (zobacz rysunek 5.3).

4 N
— = —
— = = ) %m‘
— = (—
7mm
== —
— e @ﬂ@l
= L
7mm
Rys. 5.3 Zdejmij nakretke ztacza
\ J
b) Zacisngé metalowe terminale za pomocg szczypiec zaciskowych, tak jak pokazano na
rysunku 5.4.
s N

Crimping plier
Szczypce zaciskowe

Rys. 5.4 Zacisnij pin kontaktowe do przewodu

c) W16z pin kontaktowy do gornej czesci ztgcza i przykre¢ nakretke nasadowg do gornej czesci
ztgcza. (jak pokazano na rysunku 5.5).

4 (= |
=
m@l
=
.

= ]’
= D
| —

Rys 5.5 Ztgcze z dokrecong nakretka
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d) Na koricu wsun ztgcze DC do pozytywnego i negatywnego wejscia inwertera, jak pokazano
na rysunku 5.6

<
Rys. 5.6 Pofaczenie wejscia DC
J
e 7
Ostrzezenie:
Swiatto stoneczne $wiecace na panel wygeneruje napiecie, wysokie napiecie w
serii moze doprowadzi¢ do zagrozenia zycia. Dlatego tez, przed podfgczeniem
linii wejsciowej DC, panel stoneczny musi zostac¢ zablokowany przez ciemny
materiat, a przetgcznik DC powinien by¢ w pozycji ,,OFF”, w przeciwnym wypadku
wysokie napiecie inwertera moze doprowadzi¢ do warunkow zagrazajacych zyciu.
J

-

5.2 Potfaczenie terminali wejscia AC

Nie zamykac przetgcznika DC po podtaczeniu terminalu DC. Podtgczyé terminal AC do strony AC
inwertera, strona AC wyposazona jest w trzy fazowe terminale AC, ktére mogg zostac
wygodnie podtgczone. Przewody gietkie rekomendowane s3 dla fatwej instalacji. Specyfikacje
pokazane sg w Tabeli 5.2

Ostrzezenie:
Zabroni¢ uzycia pojedynczego wytgcznika obwodu dla wielu inwerterdw, zabroni¢
potgczenia tadunku elektrycznego pomiedzy wytgcznikami obwodu inwertera.

Model Kabel CSA | Zew sred Kabla | AWG | Wytqcznik | Maks. dfugos¢ kabla
SUN-18K/20K/ 10mm? 20-30mm 8 | 40A/400V Outside cable
25KW (3+N+PE)20m

Tabela 5.2 Informacje o kablach
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Ztacze wyjsciowe AC podzielone jest na trzy czesci: pasujgce gniazdko, rekaw oraz rekaw
uszczelniajacy, zgodnie z rysunkiem 5.7 kroki wygladajg nastepujgco:

Krok 1: Usun pierscien uszczelniajgcy kabla oraz rekaw ze ztacza AC, wedtug w podane;j
kolejnosci.

Krok 2: Uzyj obcgzek, aby zdjgé ptaszcz ochronny oraz warstwe izolacyjng z kabla AC na
odpowiedniej dtugosci, tak jak pokazano na Rysunku 5.8.

1 2 3

1. Pasujace gniazdko 2.Rekaw 3. Rdzen uszczelniajacy 4.Nakretka uszczelniajgca

Rys. 5.7 Struktura ztgcza AC

Krok 3:  Wsun kabel (L1, L2, L3, N, PE) do rekawa uszczelniajgcego.

40mm

8~15mm

Rys 5.8 Zdjecie warstwy z kabla AC

Ostrzezenie:
Zachowaj ostroznos¢, aby rozréznic¢ L1, L2, L3, N oraz PE kabli AC.

Krok 4:  Uzyj Srubokreta szesciokatnego, poluzuj wkrety gniazdka jeden po drugim, a pdzniej
wsun rdzen kazdego kabla do odpowiadajgcego wejscia i dokrec¢ kazda Srube. Oznaczenie
otworu potaczeniowego terminala potgczeniowego AC pokazano na rysunku 5.9.
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Rys. 5.9 Wzér Otworu Ztgcza AC

AN J

Krok 5: Ustaw rekaw oraz pierscien uszczelniajgcy w miejscu.
Krok 6: Podfacz terminale do inwertera tak jak pokazano na rysunku 5.10

DE1 DC2
[« BE0E
+ — |+ =
e
@ DG SWITCH
a
Rys. 5.10 Potaczenie wejscia AC

5.3 Potaczenie linii uziemiajacej

Dobre uziemienie wptywa dobrze na odpornos¢ na udar napieciowy i poprawe wydajnosci
EMI. Dlatego przed podtgczeniem AC, DC oraz kabli komunikacyjnych, nalezy na samym
poczatku uziemic kabel. W przy systemie pojedynczym, uziemié tylko kabel PE. Przy systemach
wielo-maszynowych, wszystkie kable PE inwertera muszg zostac podtgczone do tego samego
uziemiajgcego elementu miedzianego tak, aby zapewni¢ podtaczenie wyréwnania potenc-
jatow. Instalacja obudowanego przewodu uziemiajgcego pokazana jest na rysunku 5.11.
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Rys. 5.11 Instalacja obudowanego przewodu uziemiajgcego

Ostrzezenie:

A Inwerter posiada wbudowany obwdd wykrywajgcy zwarcie, jesli zewnetrzne
urzadzenie chronigce przed zwarciem jest podtgczone, to jego natezenie pracy
musi by¢ wieksze niz 300 mA lub wyzsze, w przeciwnym wypadku inwerter
moze nie pracowac prawidtowo.

5.4 Urzadzenie zabezpieczajjce przed przetezeniem:

W celu ochrony potaczenia AC inwertera, zaleca sie zainstalowanie bezpiecznika automaty-
cznego tak, aby zapobiec przetezeniu. Patrz Tabela 5.3 ponizej.

Znamionowe napiecie Znamionowe natezenie|\Urzqdzenie zabezpieczajgce
Inwerter . - T,
wyjsciowe (V) wyjsciowe (A) natezenie (A)
SUN-18K-G04 230 26.1 45
SUN-20K-G04 230 29 45
SUN-25K-G04 230 36.2 45

Tabela 5.3 Rekomendowana specyfikacja zabezpieczenia natezenia

5.5 Potaczenie monitorowania Inwertera
Inwerter posiada funkcje zdalnego bezprzewodowego monitoringu. Inwerter z funkcjg Wi-Fi
wyposazony jest we Wtyczke Wi-Fi stuzgcg do podtaczenia inwertera do sieci. Operowanie,
instalacja, dostep do internetu, pobranie APLIKACJI oraz inne procesy zwigzane z Wtyczka
Wi-Fi wyszczegdlnione sg w tej instrukgji.
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Internet
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L

Rys. 5.12 Rozwigzanie dla monitoringu przez Internet
. J/

5.6 Instalacja rejestratora danych

Kiedy inwerter wychodzi z fabryki, miejsce instalacji rejestratora danych uszczelnione jest ptytka
uszczelniajaca, tak jak pokazano na Rysunku 5.13. Podczas instalacji rejestratora danych, usun
ptytke uszczelniajaca, wymien jg na ptytke uszczelniajacg z kwadratowym otworem znajdujaca
sie w akcesoriach oraz dokrec¢ sruby. Wsun rejestrator danych do interfejsu oraz zamocuj za
pomoca $rub. Konfiguracja rejestratora danych musi zosta¢ przeprowadzona po zakoriczeniu
réznych potaczen elektrycznych oraz wiaczeniu DC inwertera. Kiedy inwerter jest na zasilaniu
DC mozna stwierdzi¢ czy rejestrator danych jest prawidtowo zasilony elektrycznie ($wiatto LED
Swieci z obudowy).

e N

v L
19100
O@@sww@w y

o

Rys. 5.14 Schemat instalacyjny rejestratora danych

-17 -




5.7 Konfiguracja rejestratora danych

Przy konfiguracji rejestratora danych, prosze odniesc sie do ilustracji rejestratora danych.

6. Uruchomienie oraz Wytaczenie

Przed uruchomieniem inwertera upewnij sig, ze inwerter spetnia nastepujace warunki, w
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do pozaru lub uszkodzenia inwertera. W takich przypadkach
nasza firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci oraz nie daje zadnych gwaranc;ji jakosciowych.
W samym czasie, aby zoptymalizowa¢ konfiguracje systemu, rekomendowane sg dwa wejscia
podtaczone do tej samej liczby modutow PV.

a).Napiecie jatowe kazdego setu modutéw PV nie moze przekroczy¢ 1000Vdc pod zadnym
pozorem.

b).Kazde wejscie inwertera powinno uzywac tego samego typu modutéw PV w serii.

c).Catkowita moc wyjsciowa PV nie moze przekracza¢ maksymalnej mocy wejSciowej inwertera,
kazdy modut PV nie powinien przekracza¢ mocy nominalnej kazdego kanatu.

6.1 Uruchomienie inwertera

Podczas uruchamiania inwertera, nalezy podazac za ponizszymi krokami:

1.Na poczatku zatgcz wytgcznik AC.

2.Wtacz przetacznik DC modutu PV i jesli panel gwarantuje wystarczajgce napiecie startowe i
moc to inwerter zostanie uruchomiony.

3.Kiedy napiecie AC oraz napiecie DC sg w normie, proces uruchomienia inwertera jest gotowy
do rozpoczecia. Inwerter na poczatku sprawdzi parametry wewnetrzne oraz parametry sieci, wtedy
to LCD pokaze, ze inwerter przeprowadza proces samokontroli.

4.Jesli parametry sg w akceptowalnym zakresie, to inwerter bedzie generowat energie. Wskaznik
NORMALNIE zostanie zaswiecony

6.2 Wytaczenie inwertera

Podczas wytgczania inwertera nalezy podazaé za nastepujacymi krokami:

1.Roztacz wytagcznik AC.

2.Poczekaj 30 sekund, wytgcz przetgcznik DC (jesli jest) lub po prostu roztgcz ztgcze wejsciowe
DC. Inwerter wytgczy LCD oraz wszystkie LED wciggu dwdoch minut.
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7 Funkcja zerowego eksportu poprzez ogranicznik SUN

Inwerter posiada funkcje zewnetrznego eksportu zerowego. Ta funkcja jest opcjonalna. Moze
zbieraé¢ moc przeciwpradowag, aby kontrolowa¢ moc wyjsciowq inwertera tak, ze moc inwertera
oraz tadunek mogg zostac¢ zréwnowazone oraz nadmiar energii nie zostanie dostarczony z
powrotem do sieci. Jesli zakupisz inwerter z funkcjg zerowego eksportu, zewnetrzne urzadzenie
zerowego eksportu (ogranicznik SUN lub licznik energii) zostanie zatgczone do zestawu, gdyz jest
ono niezbedne dla tej funkcji. Ogranicznik SUN wskazuje jak na Rys. 7.1. Mozesz zobaczyé
odpowiadajaca linie oznaczenia blisko zielonego interfejsu. Zielone terminale po lewej to interfejs
trzy fazowej linii AC (L1, L2, L3) oraz Linii N (N), a te po prawej to interfejs pomiedzy trzema setami
czujnikéw natezenia oraz jednym setem terminali kontrolnych. Ogranicznik SUN bedzie pobierat
napiecie oraz natezenie z tych interfejsow oraz wysytat sygnat kontrolny do inwertera.

4 N

L1 L2 L3 N LIO)LIK)L2(L)L2(K)L3(L)L3(K) + -

O O[O DI0O0000000

Rys. 7.1 Obraz ogranicznika SUN

AN J

7.1 Schemat okablowania funkcji ogranicznika SUN

Jesli czytasz ten tekst, wierzymy, ze zakonczytes podtaczanie zgodnie z wymaganiami rozdziatu 5,
jesli twadj inwerter juz dziata i chcesz uzy¢ funkcji ogranicznika, wytacz przetacznik AC i DC inwertera
i odczekaj 5 minut, az inwerter catkowicie sie roztaduje. W celu utatwienia korzystania z funkcji
ogranicznika, specjalnie podalismy schemat potgczen, jak pokazano to na Rysunku 7.2; z6tto/
zielono/czerwona linia pod napieciem (L1,L2,L3) podtaczona jest do linii sieci energetycznej pod
napieciem (U/V/W), niebieska linia oznacza linie neutralna.
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Rekomendujemy instalacje przetgcznika AC pomiedzy gniazdkiem inwertera a siecig energetyczng,
specyfikacja przetacznika AC dobierana jest zgodnie z obcigzeniem. Po rekomendowany przez nas
przetacznik AC do potaczenia z wyjsciem inwertera odnie$ sie do Tabeli 5.2.

e N

/

—

=K _

L1(L) -

Panele L1(K)
‘ L2(1)
L2(K)
L3(1)
L3(K)

Ogranicznik

2

0808 = 5 & 3130 0a0]
| \Ulﬂmwf N 22

(m

o= =0
Panele stoneczhe % % v
= B - w
=
™7 Skrzynka Rozdzielajaca
[L—
Sygnat kontrolny

j tadunek

Rys. 7.2 Schemat okablowania

7.2 Podtacz ogranicznik SUN do inwertera

Ogranicznik SUN bedzie mierzy¢ napiecie oraz natezenie trzech faz osobno. Ta instrukcja
przedstawia tylko kroki instalacyjne jednej fazy, gdyz dwie pozostate sg takie same. Konkretne
kroki instalacyjne wygladajg nastepujaco:
(1) Podtacz ogranicznik SUN do sieci. Podtgczony do sieci mierzy¢ bedzie napiecie sieci. Przed
podtaczeniem do sieci, prosze wytgczy¢ przetacznik, aby unikng¢ zagrozenia wstrzgsem
elektrycznym. Wybierz jeden kabel ze spodu trzy fazowego przetgcznika DC (jakakolwiek z faz
U,V,W), aby podtaczy¢ z terminalem L1, a pdzniej dokre¢ linie za pomocg srubokreta.
(2) Podtacz ogranicznik SUN do sensora zaciskowego. Sensor zaciskowy moze mierzy¢ natezenie
strony AC, powinien zosta¢ podtgczony z przodu tadunku (urzadzenia domowe itp.), tak aby
uzyskacd ta funkcje. Tylko jesli ogranicznik SUN pobiera napiecie oraz natezenie tej samej fazy to
moze oceni¢ jej moc. Dlatego tez sensor zaciskowy powinien zostaé podtgczony do tej samej fazy
jak ten wczesniejszy. Otworz klamre boczng sensora zaciskowego, a pdzniej zacisnij sensor do linii
AC na przetgczniku DC, kierunek strzatki na sensorze powinien zostac¢ skierowany do tadunku.
Sensor zaciskowy posiada dwie linie (jak pokazano ponizej), biata linia odpowiada terminalowi K,
a czarna odpowiada terminalowi L. Podtgcz biatg linie do terminala L1(L) oraz L1(K), odnie$ sie do
zaznaczonej linii ogranicznika SUN oraz dokre¢ linie za pomocg Srubokreta. To jest caty proces
instalacji jednej fazy.
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Rys 7.3 Sensor zaciskowy

tadunek
1

I
N i

Rys. 7.4 Wewnetrzna strzatka sensora zaciskowego

AN J

(3) Po zakoriczeniu instalacji w procesie 1i 2, podtacz linie N (N) do terminalu N ogranicznika
oraz docisnij linie.

(4) Podtacz do linii kontrolnej. Na interfejsie ogranicznika SUN znajduja sie dwie liczby, 1i 2 oraz
tak samo na wodoodpornym terminalu inwertera. Przekre¢ terminal wodoodporny oraz podtgcz
linie czerwong do numeru 1 oraz linie czarng do numeru 2, jak pokazano na zdjeciu. Pézniej
podtacz terminal do interfejsu ogranicznika SUN. Druga strona linii powinna zosta¢ podtgczona
do terminalu kontrolnego.
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Rys. 7.5 Terminal wodoodporny
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Rys. 7.6 Podtgcz ogranicznik SUN do inwertera

Rys. 7.7 Podtacz terminal do inwertera
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7.3 Uzywanie funkcji zerowego eksportu

Kiedy potgczenie jest ukoriczone, nalezy odnie$¢ sie do nastepujacych krokdw przy uzywaniu
tej funkcji.

1. Wiacz przetacznik AC

2. Wiacz przetacznik DC, poczekaj az LCD inwertera sie zaswieci

3. Nacisnij przycisk Enter na panelu LCD gtéwnego interfejsu, aby przej$s¢ do menu opcji,
wybierz [ustawienia parametrow], aby wejs¢ do pod-menu ustawien, a pdzniej wybierz
[parametry pracy] jak pokazano na rysunku 7.8, w tym momencie prosze wpisa¢ domysine
hasto 1234 poprzez nacisniecie przycisku [gora dot, potwierdz], przejdz do interfejsu ustawien
parametrow operacyjnych, jak pokazano na rysunku:

Rys. 7.8 Ustawienie Parametréw Rys. 7.9 Wytgcznik graniczny

4. Uzyj przyciskow [gdra dot], przesun kursor ustawiajacy do funkcji ogranicznika oraz nacisnij
przycisk [enter]. W tym momencie mozesz wiaczyc¢ lub wytgczy¢ funkcje ogranicznika poprzez
wybranie przycisku [gdéra dét], prosze nacisnij przycisk [enter], aby potwierdzi¢ ustawienia.

5. Przesun kursor do [potwierdz], nacisnij ENTER, aby zapisa¢ ustawienia oraz opus¢ strone
parametrow pracy, w przeciwnym wypadku ustawienie to nie bedzie skuteczne.

6.Jesli ustawienie zakonczy sie sukcesem, mozesz powrdci¢ do menu interfejsu oraz wyswietli¢
[strona gtéwna] na LCD poprzez nacisniecie przycisku [géra dot]. Jesli wyswietlone zostanie
[moc uzytkowa], to ustawienie funkcji ogranicznika zostanie ukoriczone. Jak pokazano na
rysunku 7.10.

* Ten element nie jest dostepny dla niektorych wersji Firmware.

Rys. 7.10 Funkcja ogranicznika wtgczona

7. [moc uzytkowa] pokazujgca pozytywna wartos¢ oznacza, ze siec elektryczna konsumuje energie

i nie ma zadnego przeptywu zwrotnego. Jesli [moc uzytkowa] wskazuje wartos¢ negatywna, oznacza
to, ze do sieci ptynie nadmiar energii z PV lub kierunek strzatki przektadnika pragdowego jest
niewtasciwy. Prosze przeczytac wiecej w rozdziale 7.9

8. Po prawidtowym podtaczeniu, poczekaj na uruchomienie inwertera. Jesli moc szeregu PV
osiggnie poziom aktualnego poboru energii, inwerter utrzyma pewng moc wyjsciowg, aby
przeciwdziata¢ mocy sieciowej bez wystgpienia przeptywu zwrotnego.
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7.4 Funkcja zerowego eksportu (Opcjonalnie)

Inwerter pasmowy obstuguje funkcje zerowego eksportu poprzez Licznik energii/Ogranicznik
SUN. W oparciu o ciggtg komunikacje danych, gdy ogranicznik lub licznik energii wykryje
eksport mocy do sieci, przesle on informacje do inwertera, a nastepnie inwerter obnizy moc
czynna zgodnie z zapotrzebowaniem obcigzenia i osiggnie zerowy eksport. Funkcja zerowego
eksportu jest opcjonalna. Jesli zakupisz inwerter z funkcjg zerowego eksportu poprzez licznik
energii, licznik energii zostanie zatgczone do zestawu, gdyz jest on niezbedny dla tej funkcji.

7.4.1 Funkcja zerowego eksportu poprzez licznik energii

Istniejg dwa rodzaje licznikéw energii dla tej serii inwertera. Pierwszym typem jest Eastron
SDM630-Modbus V2, ktdry jest w stanie zmierzy¢ bezposrednio prad o Maks. 100A.
Szczegdtowe informacje na ten temat znajdujg sie na Rys. 7.11i 7.12. Seria Eastron SDM630
MCT 40mA, wymaga zewnetrznego CT do pomiaru pradu. Zakres mocy CT wynosi od
5A-2000A. Szczegétowe informacje o Eastron SDM630 MCT znajduja sie na Rys. 7.13 i 7.14.
Ponadto, obstugiwany jest réwniez miernik CHNT DTSU666 i moze on bezposrednio mierzy¢
prad o Maks. 80A. Szczegdtowe informacje o DTSU666 znajduja sie na Rys. 7.15i 7.16.

Kiedy czytasz ten fragment to wierzymy, ze zakonczytes$ juz podtaczanie zgodnie z wymagania-
mi rozdziatu 5, jesli wigczyte$ inwerter i pracuje on w tym momencie, a chcesz skorzystaé z
funkcji zerowego eksportu, prosze wytgczyc¢ przetaczniki AC i DC oraz poczekaé 5 minut do
momentu, gdy inwerter bedzie catkowicie roztadowany.

Na schemacie elektrycznym systemu linia czerwona odnosi sie do linii L (L1, L2, L3), linia czarna
odnosi sie do linii neutralnej (N). Podtgczenie kabla RS485 licznika energii do portu RS485
inwertera. Rekomendujemy instalacje przetacznika AC pomiedzy inwerterem a siecig energety-
czng, specyfikacja przetacznika AC dobierana jest zgodnie z mocg obcigzenia.

Jesli wewnatrz zakupionego inwertera nie ma zintegrowanego przetgcznika DC, zalecamy
podtaczenie przetacznika DC. Napiecie oraz natezenie przetgcznika zalezy od szeregu PV.
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Ostrzezenie: )
A Nalezy upewni¢ sie, ze kable wejsciowe sieci energetycznej taczg sie z portem

1/4/7/10 licznika energii, a kable wyjsciowe inwertera AC tgczg sie z portem
L 3/6/9/10 licznika energii podczas podtaczania.
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7.4.2 Uzywanie funkcji zerowego eksportu

Kiedy potgczenie jest ukonczone, nalezy odnies¢ sie do nastepujgcych krokdw przy uzywaniu
tej funkcji.

1. Wiacz przetacznik AC

2. Wtacz przetgcznik DC, poczekaj az LCD inwertera sie wtgczy.

3. Naci$nij przycisk Enter na panelu LCD gtéwnego interfejsu, aby przejs¢ do menu opcji,
wybierz [ustawienia parametrow], aby wejs¢ do pod-menu ustawien, a pdzniej wybierz
[parametry pracy] jak pokazano na rysunku 7.13, w tym momencie prosze wpisa¢ domysine
hasto 1234 poprzez nacisniecie przycisku [géra dot, enter], przejdz do interfejsu ustawien
parametrow operacyjnych, jak pokazano na rysunku 7.14.picture 7.14.

Rys. 7.13 Ustawienie Parametrow Rys. 7.14 Przetacznik licznika

4. Uzyj przyciskdw [goéra dot], przesun kursor ustawiajacy do licznika energii oraz naci$nij przycisk
[enter]. W tym momencie mozesz wiagczy¢ lub wytgczy¢ licznik energii poprzez wybranie przycisku
[gbra dét], prosze nacisnij przycisk [enter], aby potwierdzi¢ ustawienia.

5. Przesun kursor do [OK], naci$nij [Enter] aby zapisa¢ ustawienia oraz opusc¢ strone parametrow
pracy, w przeciwnym wypadku ustawienie to nie bedzie skuteczne.

6. Jesli ustawienie zakonczy sie sukcesem, mozesz powrdéci¢ do menu interfejsu oraz wyswietli¢
[strona gtéwna] na LCD poprzez nacisniecie przycisku [gora dot]. Jesli na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat [moc licznika XXW], ustawianie funkcji zerowego eksportu zostato zakornczone. Jak
pokazano na rysunku 7.15.

Rys. 7.15 Funkcja zerowego eksportu poprzez licznik energii wtgczona

7. Moc licznika XXW wskazuje wartos¢ dodatnia, co oznacza, ze siec zasila obcigzenie, a energia
nie jest wprowadzana do sieci. Jesli moc miernika jest ujemna, oznacza to, ze energia PV jest
sprzedawana do sieci lub wystepuje problem z potgczeniem przewododw licznika energii.

8. Po prawidtowym podtgczeniu, poczekaj na uruchomienie inwertera. Jesli moc szeregu PV
osiggnie poziom aktualnego poboru energii, inwerter utrzyma pewng moc wyjsciowg, aby
przeciwdziata¢ mocy sieciowej bez wystgpienia przeptywu zwrotnego.
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7.5 Zapisy dotyczace uzytkowania funkcji zerowego eksportu

Dla twojego bezpieczenstwa oraz operowania funkcjg ogranicznika inwertera przygotowalismy
nastepujgce sugestie i pouczenia:

4 N\
Ostrzezenie:

W trakcie uzycia trybu zerowego eksportu mocno rekomendujemy uformowanie
dwoch szeregdw PV przy uzyciu tej samej liczby paneli PV o tym samym rozmiarze,
co sprawi, ze inwerter bedzie bardziej responsywny przy ograniczaniu mocy.

Porady bezpieczenstwa:

Jesli moc uzytkowa jest negatywna oraz inwerter nie posiada mocy wyjsciowej,
oznacza to, ze kierunek czujnika natezenia jest nieprawidtowy, prosze wytgczy¢
inwerter i zmieni¢ kierunek czujnika natezenia.

Zagrozenie Wysokimi Temperaturami:
Podczas korzystania z ogranicznika SUN, czujnik natezenia funkcji ogranicznika

musi zostac zacisniety do linii ogniowej sieci podtgczonej do inwertera, w
przeciwnym wypadku inwerter nie bedzie mdgt sprawnie operowac.

> B>

AN J

7.6 Jak przegladac moc obcigzenia instalacji sieciowej PV na platformie monitorujacej?

Jesli chcesz przegladaé moc obcigzenia systemu i ile energii (KWH) eksportuje on do sieci (moc
wyjsciowa inwertera jest uzywana do zasilania obcigzenia, a nastepnie nadwyzka energii jest
przekazywana do sieci). Nalezy rowniez podtgczy¢ licznik zgodnie z powyzszym schematem.

Po pomyslnym zakoriczeniu potaczenia, inwerter wyswietli moc obcigzenia na wyswietlaczu LCD.
Ale prosze nie ustawiac "Licznik WLACZ". Ponadto, bedzie mozna przeglada¢ moc obcigzenia na
platformie monitorujacej. Sposdb ustawienia instalacji jak w ponizszym opisie.

Po pierwsze, nalezy wejs¢ na strone gtéwng platformy solarman (https://pro.solarmanpv.com,
ten link jest dla konta dystrybutora solarman; lub https://home.solarmanpv.com, ten link jest
dla konta uzytkownika koricowego solarman;) i klikngé "edytu;j".

Sarinn kvt ot eanos . =]
. L — I
i 10
/ al :

R R
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And then choose your system type as “Self-consumption”

=]

Secondly, go to plant page, if it shows the PV power, load power and grid power, which means
the configuration is correct.

g

—{m)
"

i

Flow Graph | L.
Moc sieciowa
6,87 kW
T Y, Peoduction Powes 852 bW Gl Fewers
2% Capaciey 30k BT W i
Moc produkcyjna 9,52 kW
Wydajnos¢ 30kWp @ )

* Cansumptan Powes
ek
Zuzycie energii
2,6 kW
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8. Ogdlne Operowanie

Podczas normalnego operowania, LCD pokazuje aktualny status inwertera, wtacznie z aktualng
mocg, catkowitg iloscig wygenerowanej mocy, wykresem stupkowym mocy oraz ID inwertera
itp. Nacisnij przycisk Gora oraz przycisk Dot, aby zobaczy¢ aktualne napiecie DC, natezenie DC,
napiecie AC, natezenie AC, temperature chtodnicy inwertera, numer wersji oprogramowania
oraz stan potaczenia WiFi inwertera.

Ve

Gtéwne menu LCD

J

Catkowita moc DC

Informacje o
Urzadzeniu

Zapis Btedow

Param systemu

E-Dzien i E-Suma
ﬁ J
—

Param pracy

*Moc Imp. i Suma

111

Param ochrony

*Moc Eksp. i Suma
*PV VA

4

*QObcigzenie

Param kom

*
<
o
o)
o
o
=
5
=3
=
1%
c
3

*Uwagi: Parametry te bedg dostepne po poprawnym podtgczeniu licznika.
W przeciwnym razie nie bedg wyswietlane.

Rys. 8.1 Schemat operacyjny LCD

-

8.1 Interfejs poczatkowy

Na interfejsie poczatkowym mozesz sprawdzi¢ moc PV, napiecie PV, napiecie sieci, ID inwertera,
model oraz inne informacje.
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Rys. 8.2 Interfejs poczgtkowy

Naciénij GORA lub DS, mozesz sprawdzi¢ napiecie DC inwertera, natezenie DC, napiecie AC,
natezenie AC oraz temperature inwertera.

Rys. 8.3 Catkowita moc wejsciowa Rys. 8.4 Informacje o napieciu i natezeniu
wejsciowym PV

Rys. 8.5 Informacje o napieciu i Rys. 8.6 Napiecie i czestotliwos¢ sieci
natezeniu sieci

E-Dzien: Produkcja dzienna;
E-Suma: Catkowita produkcja.

Rys. 8.7 Produkcja PV

Rys. 8.8 Czas Rys. 8.9 Moc licznika

Moc Imp.: Energia dobowa zakupiona z sieci;
Suma: Suma energii zakupionej z sieci;

Rys. 8.10 Energia elektryczna
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Moc Eksp. : Energia dobowa sprzedana do sieci;
Catkowicie: Suma energii sprzedanej do sieci;

Rys. 8.11 Energia elektryczna

Rys. 8.12 Moc obcigzenia

Moc obcigzenia: Zuzycie dzienne;
Catkowicie: Catkowite zuzycie energii.

Rys. 8.13 Zuzycie obcigzenia

8.2 Pod-menu w menu gtéwnym

W menu gtéwnym znajduje sie pie¢ pod-menu.

8.2.1 Informacje o Urzadzeniu

Mozesz zobaczy¢, ze oprogramowanie LCD to Ver0201, a oprogramowanie ptytki sterujgcej to
Ver1970. W tym interfejsie, znajdujg sie takie parametry jak moc znamionowa, adresy
komunikacyjne.

Rys. 8.14 Informacje o urzadzeniu
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8.2.2 Zapis Btedow

Moze zawiera¢ osiem zapisdw btedéw w menu, tacznie z czasem, klient moze rozwigzac
problem bazujgc na kodzie btedu.

Rys. 8.15 Zapis Bteddow

8.2.3 Ustawienie WLACZ/WYLACZ

Rys. 8.16 Ustawienie WtACZ/WYtACZ

Gdy inwerter jest wyfaczony, natychmiast przestaje pracowac i przechodzi w tryb czuwania, a
nastepnie ponownie przechodzi do programu autotestu. Jesli przejdzie pomysinie autotest,
zacznie ponownie pracowac.

8.2.5 Parameter setting

W ustawieniach istnieje pie¢ pod-menu. Ustawienia zawierajg param systemu, param pracy,
param ochrony, param kom. Wszystkie te informacje stuzg jako referencja przy konserwacji.

Rys. 8.14 Pod-menu ustawienia parametrow
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8.3 Ustawienie param systemu

Param Systemu zawierajg ustawianie czasu, ustawianie jezyka, ustawianie wyswietlacza oraz
reset fabryczny

Rys. 8.18 Param systemu

Rys. 8.19 Czas Rys. 8.20 Jezyk

Rys. 8.21 Ustawienie ekranu LCD Rys. 8.22 Ustawienie czasu opdznienia

Rys. 8.23 Reset do ustawien fabrycznych

8.4 Ustawienie param pracy

Uwaga:
Wymagane hasto-- tylko dla autoryzowanego inzyniera Nieautoryzowany dostep
moze doprowadzi¢ do utraty gwarancji. Hasto poczatkowe to 1234.

Rys. 8.24 Hasto
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8.4.1 Ustawienie AktywneP

Regulacja wyjsciowej mocy czynnej w %
BierneP: Regulacja wyjsciowej mocy biernej w %

Rys. 8.25

Fun_ISO: Detekcja rezystancji izolacji

Rys. 8.26

Fun_RCD: Detekcja pradu szczatkowego
Auto-test: Czas auto-testu inwertera. Domyslna
wartos¢ to 60s

Rys. 8.27

Wyspa: Ochrona przeciw-wyspowaniu
Licznik: Licznik energii. Jesli inwerter bedzie
podtgczony do licznika, to nalezy ustawi¢ go
na WtACZ.

Rys. 8.28

Ogranicznik: Jezeli inwerter bedzie podtgczony
do ogranicznika SUN, to nalezy ustawi¢ go na
WtACZ.

Rys. 8.29

Wspdtczynnik P.: Wspotczynnik korekcyjny
wytwarzania mocy biernej

Rys. 8.30
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8.5 Param ochrony

Uwaga:
Tylko dla Inzyniera.

Ustawimy parametry zgodnie z wymaganiami bezpieczenstwa, tak aby klienci
nie musieli ich resetowad. Hasto jest takie same jak 8.4 Param pracy

Rys. 8.31 Hasto

Uwaga:
Tylko dla Inzyniera.
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Rys. 8.32 ,,SPERSONALIZOWANE”

Nalezy ustawi¢ odpowiednie parametry sieci zgodnie z wymaganiami przepisdw sieciowych
obowigzujgcych w danym kraju, a w razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie z instalatorem.

8.6 Ustawienie param kom.

Rys. 8.33 Kom. Param

9. Naprawa i Konserwacja

Inwerter typu pasmowego nie wymaga regularnej konserwacji. Jakkolwiek, odpadki oraz kurz
wptyna na wydajnos¢ termalng chtodnicy. Najlepiej czysci¢ za pomocg miekkiej szczotki. Jesli
powierzchnia jest zbyt brudna oraz wptywa na wyczytywanie LCD oraz lampe LED, to prosze
uzy¢ mokrej Scierki, aby je wyczyscic.
4 N\
Ostrzezenie:
Jesli urzadzenie jest w trakcie pracy, to temperatura przy nim jest zbyt wysoka i
dotkniecie moze spowodowac oparzenia. Wytgcz inwerter i poczekaj az
wystygnie, a dopiero pdzniej przejdz do

Ostrzezenie:
Do czyszczenia jakiejkolwiek czesci inwertera nie nalezy uzywac¢ zadnego
rozpuszczalnika, materiatéw Sciernych lub tez materiatéw korozyjnych.

10.Informacje o btedach oraz procesowanie

Inwerter zostat zaprojektowany zgodnie z miedzynarodowymi standardami bezpieczeristwa
podtgczenia do sieci oraz z wymaganiami dotyczagcymi zgodnosci elektromagnetycznej. Przed
wystaniem do klienta, inwerter zostat poddany kilku rygorystycznym testom, aby zapewnic jego
optymalng prace i niezawodnos¢é.
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10.1 Kod btedu

W przypadku jakiegokolwiek btedu, ekran LCD wyswietli wiadomos¢ alarmowa. W tym
przypadku, inwerter moze przestac dostarczac¢ energie do sieci. Opis alarméw oraz odpowiada-
jace im wiadomosci alarmowe wymienione sg w Tabeli 10.1

Kod btedu Opis Sieciowe - Trzy Fazy

FO1 Btad odwrotnej polaryzacji wejécia DC | Sprawdzi¢ polaryzacje wejscia PV

Usterka t ta i dancji L. . L .

F02 izZIEEjiaDéwa a impedancji Sprawdzi¢ przewdd uziemiajacy inwertera.

FO3 Btad pradu uptywowego DC Rzadko wystepujgcy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.

FO4 Usterka uziemienia GFDI Sprawdzi¢ podtaczenie wyjscia panelu stonecznego.

Btad odczytu pamieci (EEPROM). Zrestartowac inwerter, jesli

FO5 Btad odczytu pamieci usterka nadal wystepuje, skontaktowac sie z instalatorem lub
serwisem Deye.

Btad zapisu pamieci (EEPROM). Zrestartowac inwerter, jesli

FO6 Btad zapisu pamigci usterka nadal wystepuje, skontaktowac sie z instalatorem lub
serwisem Deye.

FO7 Przepalony bezpiecznik GFDI Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sig to nie zdarzyfo.

FO8 Awaria styku uziemienia GFDI Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.

IGBT uszkod byt . . . . .
FO9 wysoll:issngdéﬁmésggizaz v Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.
. . 1.Informuje on, ze napiecie DC 12V nie istnieje.
F10 Bt)qﬂégzlilcazrgaoprzechznlka 2.Ponownie uruchomic inwerter, jedli usterka nadal wystepuije,
P £0- nalezy skontaktowac sie z instalatorem.

F11 Btad gtéwnego stycznika AC Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.

F12 Bfad pomocniczego stycznika AC Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.
1.Zanik jednej fazy lub obwod(u wykrywania napiecia AC lub tez

ieni ieni przekazniki nie sg zamkniete (stary inwerter nie posiada funkcji

F13 %rr%esr}goc?gvtglyb pracy/zmieniony wykrywania przekaznikow).
2.Zrestartowac inwerter, jesli btad nadal wystepuje, prosze
skontaktowac sie z instalatorem lub serwisem Deye.

F14 Przetezenie oprogramowania DC | Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.
1.bMoide ddojéc'l?o poluiowania wewneltrénego czuénii(a AC,

- . obwodu detekcji na ptytce sterujacej lub przewodu tgczacego.

F15 Przetqzenie oprogramowania AC | 5 7 eciartowad inwerter, jesli btad nadal wystepuie, prosze
skontaktowac sig z instalatorem lub serwisem Deye.

1.Usterka ta oznacza, ze $redni prad uptywu wynosi ponad
300mA. Sprawdzi¢, czy zasilanie DC lub panele stoneczne sg w
normie, a nastepnie sprawdzi¢ czy ,Dane testowe” -> wartosc¢ ,,

F16 GFCI(RCD) btad pradu diL” jest okoto 40; Nastepnie sprawdzi¢ czujnik pradu uptywowego

uptywowego AC lub obwdd (ponizszy rysunek). Sprawdzenie danych testowych
wymaga duzego LCD.
2.Zrestartowac inwerter, jedli btad nadal wystepuje, prosze
skontaktowac sie z instalatorem lub serwisem Deye.

Prad tréjfazowy, usterka . . . . .

F17 przetezenia Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.
1.Sprawdzi¢ czujnik AC, obwdd detekcji na ptytce sterujacej lub

. przewdd taczacy.

F18 Btad przetezenia AC sprzetu 2.Zrestartowac inwerter lub przeprowadzi¢ reset fabryczny,
jesli btad nadal wystepuje, prosze skontaktowac sie z
instalatorem lub serwisem Deye.

F19 Synteza wszystkich btedéw Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.

sprzetowych
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Kod btedu

Opis

Sieciowe - Trzy Fazy

F20

Bfad przetezenia DC sprzetu

1.Sprawdzi¢, czy natezenie wyjsciowe panelu stonecznego miesci
sie w dozwolonym zakresie.

2.Sprawdzi¢ czujnik natezenia DC i jego obwdd detekji.
3.Sprawdyz, czy wersja FW inwertera jest odpowiednia dla danegd
sprzetu.

4.Zrestartowac inwerter, jesli btgd nadal wystepuje, prosze
skontaktowac sie z instalatorem lub serwisem Devye.

F21

Btad uptywu pradu DC

Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.

F22

Zatrzymanie awaryjne (jesli jest
przycisk stop)

Skontaktuj sie z instalatorem w celu uzyskania pomocy.

F23

Prad uptywowy AC jest
przejsciowym przetezeniem

1.Usterka ta oznacza, ze prad uptywu nagle przekroczyt ponad
30mA. Sprawdzi¢, czy zasilanie DC lub panele stoneczne sg w
normie, a nastepnie sprawdzi¢ czy ,Dane testowe” -> wartosc¢ ,,
diL” jest okoto 40; Nastepnie sprawdzi¢ czujnik pradu uptywowego
lub obwdd. Sprawdzenie danych testowych wymaga duzego LCD.
2.Zrestartowac inwerter, jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktowac sie z instalatorem lub serwisem Deye.

F24

Bfad impedancji izolacji DC

1.Sprawd? rezystancje Vpe na ptycie gtdwnej lub detekcje na
ptycie sterujacej. Sprawdzic czy panele PV sg w normie. W wiel
u przypadkach ta kwestia jest problemem PV.

2.Sprawdzi¢, czy panel PV (rama aluminiowa) jest dobrze
uziemiony i czy inwerter jest rowniez dobrze uziemiony.
Otworzy¢ pokrywe inwertera i sprawdzi¢, czy wewnetrzny
przewdd uziemiajacy jest dobrze zamocowany na powtoce.
3.Sprawdzi¢, czy kabel AC/DC i blok terminala sg zwarte do
masy lub czy izolacja jest uszkodzona.

4.Zrestartowac inwerter, jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktowac sie z instalatorem lub serwisem Deye.

F25

Btad sprzezenia zwrotnego DC

Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.

F26

Szyna zbiorcza DC jest
niezbalansowana

1.Sprawdzi¢, czy nie jest poluzowany kabel "BUSN" lub kabel
zasilajacy ptyty sterujacej.

2.Zrestartowac inwerter, jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktowac sie z instalatorem lub serwisem Deye.

F27

Btad izolacji korica DC

Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.

F28

Btad wysokiego napiecia DC
Inwertera 1

Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.

F29

Awaria przetacznika obcigzenia AC

Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.

F30

Btad gtéwnego stycznika AC

1.Sprawdzi¢ przekazniki i napiecie AC przekaznikdw.
2.Sprawdzi¢ obwadd sterujacy przekaznika. Sprawdzic¢, czy
oprogramowanie nie jest odpowiednie dla tego inwertera.
(Stary inwerter nie posiada funkcji wykrywania przekaznikéw)
3.Zrestartowac inwerter, jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktowac sie z instalatorem lub serwisem Deye.

F31

tagodny rozruch wzmocnienia DC

1.Przynajmniej jeden przekaznik nie moze by¢ zamkniety.
Sprawdzi¢ przekazniki i ich sygnat sterujgcy. (Stary inwerter nie
posiada funkcji wykrywania przekaznikow)

2.Zrestartowac inwerter, jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktowac sie z instalatorem lub serwisem Deye.

F32

Btad wysokiego napiecia DC
Inwertera 2

Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.

F33

Przetezenie AC

Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.

F34

Przecigzenie pradu AC

Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.

F35

Brak sieci AC

1.Sprawdzi¢ napiecie sieci AC. Sprawdzi¢ obwdd wykrywania
napiecia AC. Sprawdzi¢, czy ztacze AC jest w dobrym stanie.
Sprawdzi¢, czy napiecie w sieci AC jest prawidtowe.
2.Zrestartowac inwerter, jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktowac sie z instalatorem lub serwisem Deye.
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Kod btedu

Opis

Sieciowe - Trzy Fazy

F36 Btad fazy sieci AC Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.
Awaria niezréwnowazenia . . . . .
F37 napiecia trojfazowego AC Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.
F38 ﬁ;z;lgn?;etzrggggw:;n;\% Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.
1.Sprawdzi¢ czujnik natezenia AC i jego obwdd.
F39 Przetezenie AC (jeden cykl) 2.Zrestartowacd inwerter, jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktowac sie z instalatorem lub serwisem Deye.
F40 Przetezenie DC Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.
Sprawdzi¢ ustawienie zabezpieczenia napiecia AC. Ponadto
F41 Linia AC W,U przepigcie sprawdzi¢, czy kabel AC jest zbyt cienki. Sprawdzi¢ réznice
napiecia miedzy LCD i licznikiem.
Sprawd2|c ustawienie zabezpieczenia napiecia AC. Sprawdzi¢
F42 Linia AC W, U niskie napiecie roznice napig¢ pomiedzy wyswietlaczem LCD a licznikiem.
’ Nalezy réwniez sprawdzi¢, czy wszystkie kable zasilajace s
solidnie i prawidtowo podtgczone.
Sprawdzi¢ ustawienie zabezpieczenia napiecia AC oraz
F43 Linia AC V,W przepiecie sprawdzi¢, czy kabel AC jest zbyt cienki. Sprawdzi¢ réznice
napiecia miedzy LCD i licznikiem.
Sprawd2|c ustawienie zabezpieczenia napiecia AC. Sprawdzi¢
Fa4 Linia AC V,W niskie napiecie roznice napig¢ pomiedzy wyswietlaczem LCD a licznikiem.
! Nalezy réwniez sprawdzi¢, czy wszystkie kable zasilajace s
solidnie i prawidtowo podtgczone.
Sprawdzi¢ ustawienie zabezpieczenia napiecia AC oraz
F45 Linia AC U,V przepiecie sprawdzié, czy kabel AC jest zbyt cienki. Sprawdzi¢ réznice
napiecia miedzy LCD i licznikiem.
F46 Linia AC U,V niskie napigcie Sprawdzi¢ ustawienie zabezpieczenia napigcia AC.
F47 Nadczestotliwos¢ AC Sprawdzi¢ ustawienie zabezpieczenia napiecia AC.
F48 Niska czestotliwos¢ AC Sprawdzi¢ ustawienie zabezpieczenia napiecia AC.
F49 ;'ZSL?;Z;:SS???&V{?J natezenia Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.
Przetezenie sktadowej natezenia . . . . .
F50 sieciowego DC fazy V Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.
F51 ;ZSL%ZE':S??S&WV@J natezenia Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.
Induktor AC A, natezenie f: : : : ; ;
F52 v:/.'ysuoki(()ernatei’ez?e%gme azy Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sig to nie zdarzyto.
F53 l\r;,?/l;léf(?é ﬁgte’igr?itgéegle fazy Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sig to nie zdarzyto.
Induktor AC C, natgzenie fazy . . . . .
F54 wysokie natezenie DC Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.
1.Sprawdzi¢ napigcie PV i napigcie Ubus oraz jego obwdd
F55 Napiccie typu szynowego wykrywania. Jesli napiecie wejsciowe PV przekracza limit,

DC jest zbyt wysokie

nalezy zmniejszy¢ liczbe paneli stonecznych w szeregu.
2.Dla napiecia Ubus, prosze sprawdzi¢ wyswietlacz LCD.
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Kod btedu Opis Sieciowe - Trzy Fazy
1.Informuje, ze napiecie wejsciowe PV jest niskie i zawsze
dzieje sie to wczesnym rankiem.
2.Sprawdzi¢ napiecie PV i napiecie Ubus. Kiedy inwerter jest
F56 Napiecie typu szynowego DC uruchomiony i pokazane jest F56, moze to oznacza¢ utrate
jest zbyt niskie sterownika lub potrzebe aktualizacji oprogramowania.
3.Zrestartowac inwerter, jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktowac sie z instalatorem lub serwisem Deye.
F57 Irygacja zwrotna AC Irygacja zwrotna AC.
F58 Przetezenie U w sieci AC Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.
F59 Przetezenie V w sieci AC Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.
F60 Przetezenie W w sieci AC Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.
F61 Przetezenie w fazie A dtawika Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.
F62 Przetezenie w fazie B dtawika Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.
F63 Przetezenie w fazie C dtawika Rzadko wystepujacy kod. Do tej pory nigdy sie to nie zdarzyto.
1.Sprawdzi¢ czujnik temperatury. Sprawdzi¢, czy firmware jest
odpowiedni dla danego sprzetu. Sprawdzi¢, czy jest to
F64 Wysoka temperatura chtodnicy IGBT| wiasciwy model inwertera.
2.Zrestartowac inwerter, jesli usterka nadal wystepuje,
skontaktowac sie z instalatorem lub serwisem Deye.

Tabela 10.1 Kody bteddw i ich rozwigzania

Uwaga:

Jesli twoj inwerter pasmowy posiada jakgkolwiek z informacji o btedzie
pokazanych w Tabeli 10-1 oraz jesli po zresetowaniu maszyny problem nie
zostat rozwigzany, prosze skontaktuj sie z naszym dystrybutorem oraz podaj

nastepujace detale:

1.Numer seryjny inwertera;
2.Dystrybutor/dealer inwertera (jesli dotyczy)
3.Data instalacji;
4.0pis problemu (tgcznie z kodem btedu LCD oraz $wiattem wskaznika statusu LED);

5.Twoje dan

e kontaktowe.
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11.Specyfikacja

Model SUN-18K-G04 SUN-20K-G04 SUN-25K-G04
Strona Wejsciowa

Maks. Moc DC (kW) 21.6 26 32.5
Maks. Napigcie Wejsciowe DC (V) 1000

Urechomienta - 0P 250

Zakres pracy MPPT (V) 200~850

Maks. Natezenie Wejsciowe DC (A) 32+32

Liczba MPPT/ Pasm na MPPT 2/2 2/2 2/3
Strona Wyjsciowa

Znamionowa Moc Wyjsciowa (kW) 18 20 25
Maks. Moc Aktywna (kW) 19.8 22 27.5
Znamionowe Napiecie Sieci AC (V) 220/380, 230/400

Zakres Napiecia Sieci AC (V)

277 ~ 460 (moze sie to rézni¢ w zaleznosci od standardow sieci)

Czestotliwos¢ Znamionowa Sieci (Hz)

50/60 (Opcjonalnie)

Faza Operacyjna Trzy Fazy

Znamionowe Natezenie Wyjsciow

Sioet AC (A) grenie Wyjsclowe 26.1 29 36.2
Maks. Natezenie Wyjsciowe AC (A) 28.7 31.9 39.9
Czynnik Mocy Wyjsciowej 0,8 wiodacy do 0,8 opdzniony

Natezenie Sieci THD <3%

Natezenie Wstrzykiwania DC (mA) <0.5%

Zakres Czestotliwosci Sieci

47-52 lub 57-62 (opcjonalnie)

Wydajnos¢

Maks. Wydajnos¢ 98.6%

Euro Wydajnosé 97.8%
Wydajnosé MPPT >99%

Dane Ogdlne

Wymiary (mm, szer. x wys. x gt.) 330x508x206
Waga (kg) 20.8

Topologia Bez transformatorowe
Konsumpcja wewnetrzna <1W (Noc)
Temperatura pracy -25~65°C
Stopieri ochrony IP65

Emisja hatasu (Typowa) <45dB
Koncepcja Schtadzania Inteligentne chtodzenie
Maks. wysoko$¢ pracy 2000m
Zaprojektowany Czas Uzytkowania >20 Years
Standard Podtgczenia do Sieci EN50549-1, VDE 0126-1-1
Wilgotnoséé w otoczeniu pracy 0~100%

Bezpieczeristwo EMC/Standard

IEC62109-1/-2, IEC61000-6-2, IEC61000-6-4

Dane Ogdlne

Potaczenie DCn

Do sparowania z MC-4

Potaczenie AC

Wtyczka z klasg IP65

Wyswietlacz

LCD 240 x 160

Interfejs

RS485/RS232/Wifi/LAN
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